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W&H Simgeleri

Kullanim kilavuzundaki simgeler

A\ A &

UYARI! DIiKKAT! Genel agiklamalar;
(insanlarin yaralanma ihtimali (nesnelerin zarar gérme ihtimali insanlara veya nesnelere yénelik bir
bulundugunda) bulundugunda) tehlike yoktur.
S

W&H Servisi



W&H simgeleri

Kumanda (nitesindeki simgeler

El’i] Kullanim kilavuzunu dikkate alin

H Uretim tarihi

== Elektrik sigortasi

i} Data Matrix Code, yalnizca belirli
. modellerde, Griin tanimiigin

SRS E

Ev atiklariyla birlikte
elden gikarmayin
Pedal

Motor

Kumanda unitesi

REF Siparig numarasi

SN

\

AC

VA

A

Hz

Seri numarasi

Aygitin elektrik

gerilimi

Alternatif akim

Aygitin elektrik tiketimi

Akim giicl

Alternatif akim frekansi



W&H simgeleri

Ambalajdaki simgeler

il

Y

Ll

@

&

Ust

Kirilabilir

Islakliktan koruyun

»Der Griine Punkt«

Yesil Nokta

Duales System Deutschland
AG'nin tanimlama simgesi

Tekrar kullanilabilir/geri
donustirilebilir olmasina
dair genel simge

+70°C (+158°F) Max.
-40°C (-40°F) Min

Misaade edilen
sicaklik araligi

Miisaade edilen
hava nem orani

Ureticiden
CE

&only

Dikkat: ABD'nin federal
yasalarina goére bu aygitin
satigina, ancak bir dig
hekimi, bir hekim veya bagka
bir tip uzmaninin talimati
Uzerine hekimin galistigi ve
bu aygiti kullanmak veya
kullanilmasini istedigi

ve galisma ruhsatina

sahip oldugu eyalette
misaade edilmigtir



1. Girig

Sizin ve ekibinizin giivenligi i¢in
Bu kullanma talimatiyla W&H GriinGnin kullanimiyla ilgili bilgilerin verilmesi amaglanmistir. Olasi tehlikeli durumlara
karsi sizi uyarmak zorundayiz. Sizin ve ekibinizin giivenligi bizim i¢in ilk dnceliktedir.

A Bu nedenle, 12 ve 13. sayfalarda yer alan giivenlik bilgilerini mutlaka dikkate alin.

Kullanma amaci
Kumanda unitesi, bir dig laboratuarindaki malzemelerde frezlerle yapilan, talas kaldirmali ve piyasemenin elle strildiugii
islemler igcin ongdrilmustar.

Bu kumanda Unitesinin tibbi bir cihaz olarak kullanilmasi 6ngérilmemisgtir!
Hastanin kendisi Gzerinde kullaniimasi onaylanmamaktadir!

Uzman tarafindan kullanim

Perfecta, gegerli mesleki giivenlik yénetmeliklerine, kazadan korunma énlemlerine ve bu kullanim kilavuzuna uygun olarak,
yalnizca dig hekimligi alaninda uzman kisiler tarafindan kullaniimak iizere tasarlanmigtir. Yénergelerimize uyulmamasi veya
W&H tarafindan onaylanmayan aksesuar ve yedek pargalarin kullaniimasi, her tiirli garantiyi ve diger haklari gegersiz kilar.



Girig

Perfecta igin, tarafimizdan teslim edildigi durumuyla asagidakiler gecerlidir:

> glvenlik kontroli yapilmigtir
> UL testisaretini tagir
> elektromanyetik parazit Gretmesi ilgili normlara uygun olarak engellenmistir.

Bu beyan, 6ngériilmemis ilave pargalar, eklemeler ve benzerleri icin gecerli degildir.

(13
&

Ureticinin sorumlulugu
W&H Dentalwerk Biirmoos, Perfecta‘nin giivenligi, giivenilirligi ve performansi lizerindeki etkilerden ancak asagida

belirtilen uyarilarin dikkate alinmasi durumunda sorumlu tutulabilir:

> Kullanim kilavuzuna uyma

> Bu Kullanim kilavuzu »E tipi« kumanda lniteleri igin de gegerlidir. »Motor piyasemeni« kavramindan prensip
olarak »1S0 baglantili E-motoru« anlagilir (Perfecta 300).

> Perfecta, kullanici tarafindan onarilabilecek pargalar icermez. Montaj, degisiklikler veya onarim islemleri yalnizca W&H
yetkili servisi (bkz. sayfa 45) tarafindan gergeklestirilmelidir.

> Kumanda tnitesinin izinsiz olarak a¢ilmasi sonucunda garanti gecersiz olur.



2. Ambalajin agilmasi

@ Aksesuar kutularini
cikarin.

© Dizden kumandali inite:
Piskirtme fonksiyonu igin
baglantiyi ve tutma
levhasini ¢ikarin.

© Kumanda initesini gikarin.

W&H ambalaji ¢cevre dostu olup, ilgili geri dénigim
kuruluglan Gzerinden elden gikarilabilir.
Ancak, orijinal ambalajin muhafaza edilmesi énerilir.



3. Perfecta 300 teslimat kapsami (11. sayfaya da bakiniz)

Ayaktan kumandal linite

Kumanda unitesi:
O REF 05077900230V
O REF 05172400 115V

O  Motor kablosu 1,8 m REF 05114300
istege bagli: »E tipi«

O  E-Motor, IS0 baglantili LA-3E,
REF 0513880

Dizden kumandali iinite

Kumanda Unitesi:
O REF 05222000230V
O REF 05222100 115V

O  Kumanda lnitesi LA-3D
REF 05127000

O Tutma levhasi REF 01170500
O Levha vidalari REF 00952200
O Motor kablosu 1,8 m REF 05114900

istege bagl: »E tipi«
O E-Motor, ISO LA-3 baglantiliE,
REF 0513880

Masa iistii linite

Kumanda unitesi:
O REF 05221600230V
O REF 05221700 115V

O Caligtima kumandasi LA-3D
REF 05127000

O Ayak kumandasi L-NV
REF 05038100

O Motor kablosu 1,8 m REF 05114900
istege bagli: »E tipi«

O E-Motor, ISO LA-3 baglantiliE,
REF 0513880




Perfecta 600 teslimat kapsami (11. sayfaya da bakin)

Ayaktan kumandal linite Dizden kumandali linite Masa istii linite
Kumanda nitesi: Kumanda unitesi: Kumanda unitesi:
O REF 05172600 230V O REF 05223100230V O REF 05222400230V
O REF 05172800 115V O REF 05223200 115V O REF 05222500 115V
O Hava baglantisi hortumu O Kumanda unitesi LA-6D O Kumanda unitesi LA-6D
REF 05250400 REF 05243200 REF 05243200
O Motor kablosu 1,8 m REF 05116500 O Tutma levhasi REF 01170500 O Puskiartme fonksiyonlu Ayak
O Levha vidalar REF 00952200 kumandasi L-NV REF 05038100
O Puskirtme iglevi kolu
REF 05148800 O Hava baglantisi hortumu
REF 05250400
O Hava baglantisi hortumu O Motor kablosu 1,8 m REF 05116500
REF 05250400

O Motor kablosu 1,8 m REF 05116500
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Perfecta 300 ve 600 teslimat kapsami

Motor piyasemeni LA-66 REF 05201200
Piyasemen standi REF 03211500

Kiskag anahtari REF 01125900

Anahtar REF 03202800

W&H bakim yagi MD-30 REF 03304500
Temizleme firgcasi REF 00669400
Elektrik kablosu REF 01343700 (Avrupa)

000000

alternatif olarak:
O  Elektrik kablosu REF 01343900 (USA, CAN, J) / REF 03212700 (UK, IRL) / REF 02909300 (AUS, NZ) / REF 04280600 (CH)

11



4. Guvenlik bilgileri

A

12

Asagidaki bilgileri mutlaka dikkate alin.

> Perfecta aygitini igletime almadan 6nce 24 saat oda sicakliginda muhafaza edin.

> Perfecta lnitesini sadece toprakli bir prize takin.

> Caligir durumdaki veya tam durmamis durumdaki frezleri asla tutmayin.

> Baglik calisirken veya yavaslarken motor piyasemeninde kiskag mekanizmasi / devir voltajiyla oynamayin.

> Koruyucu gozliik takma, koruyucu siper kullanma gibi gerekli korunma énlemlerini alin.

»E tipinde«:

> Piyasemeni veya angldruvayi sadece motor dururken takin. (Perfecta 300)

> Islenecek malzemenin giivenlik veri féyiini her zaman dikkate alin.

> Perfecta bir dig laboratuvari ¢aligma sahasinda (emme tertibati, koruyucu donanim) kullanilmak igin tasarlanmigtir.

Yalnizca uygun ve iglev gorebilir aletleri kullanin.
Sadece EN ISO 1797- 1 normuna uygun kaliteli frezler kullanin. Azami devir sayisi, azami tork, sola ve saga doniis
konularinda Ureticinin talimatlarini dikkate alin!

Yanlig kullanim

Perfecta’nin yanlis kullaniimasi ve izinsiz montaji, degisiklik veya onarim yapilmasi ya da talimatlarimiza
uyulmamasi, her tiirli garanti ve diger haklarinizi gegersiz kilar!

Bu kumanda Unitesi sadece kapali mekanlarda kullanilabilir (indoor use)!



Guvenlik bilgileri

Tehlike bolgeleri
Kumanda Unitesi 6zel kosullarin bulundugu mekanlarda kullanilamaz (6rn. agindirici-paslandirici ortamlar veya
patlama ihtimali bulunan mekanlar).

Gerilim beslemesinin kesilmesi
Gerilim beslemesi kesildiginde veya Perfecta kapatildigindan en son ayarlanan devir sayisi bellege alinir ve tekrar
acildiginda etkinlestirilir.

Aralikhi caligma modu S6 (4dak / 10dak) Aralikli yiklenmeli strekli caligmayi tarif eder.
10 dakika siirekli caligtirmada yiik altindaki tavsiye edilen ¢caligma siiresi 4 dakikadir.
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5. Ayaktan kumandali iinitenin agiklamasi — On taraf

Kontrol is181

Ufleme islevi diigmesi

(Perfecta 600) \

Sag/sol doniis diigmesi

Motoru galigtirma ve devir ayari
icin pedal

14



Ayaktan kumandali Gnitenin agiklamasi — Arka taraf

Ayaktan kumandasi igin
baglanti soketi (istege bagh)

=

Kumanda initesi i¢in baglanti
soketi (istege bagh)

Cs-

Glg anahtari agma/kapatma
(170)

2 sigortali sigorta tutucu
—

Elektrik soketi

Hava baglantisi Motor piyasemeni @
M Uretim yih (Perfecta 600) baglanti soketi




Ayaktan kumandali initeyi ilk kez ¢aligtirma

@D Elektrik kablosu, motor kablosu, kumanda Unitesi (istege bagh) ve hava hortumunu (Perfecta 600) takarken ve
¢ikarirken kontrol Gnitesini kapatin.

© Motor kablosu, kumanda initesi (istege bagli], hava hortumu (Perfecta 600) ve elektrik
kablosunu takin.

@D Konumlamaya dikkat edin!

© Kontrol initesini agin (1).
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Ayaktan kumandali Gniteyi kullanma

Sola donls

Devir ayari yapma

&

&

Digmeye basilarak sola veya saga doniis yoni degistirilebilir.

Pedala basarak devir sayisi 1.000 — 40.000 d/dak (Perfecta 600‘de 1.000 —
50.000 d/dak) arasinda yikseltilebilir /dustrdlebilir.

17



6. Dizden kumandali Ginitenin agiklamasi

Puskirtme fonksiyonu —»‘ t i

icin baglanti
(Perfecta 600) Motor piyasemeni

baglanti soketi

®

Ayaktan kumanda pedali
nite

=

Hava baglantisi ——>{(@))
(Perfecta 600)

Elektrik soketi

Kumanda elemani
baglanti soketi

Cs-

Motoru calistirma ve devir
sayisi ayari i¢in pedal

2 sigortal
—-

Gug anahtari agma/kapatma — |

(170)
oM retim yili

18



Dizden kumandali Gnitenin montaji

O Birlikte verilen delme sablonu veya tutma levhasiyla
delik yerlerini igaretleyin.

© 4 adet 3 mm gapinda vida deligi agin.

Olglere dikkat edin:

H=550ila 600 mm

H1=asgari 30 mm

N D =90 mm (masanin 6n kenarindan 6lgliir)
L=100 mm

A=40mm

19



Dizden kumandali Uniteyi ilk kez ¢aligtirma

@D Elektrik kablosu, motor kablosu, kumanda initesi, ayak pedali (opsiyonel) ve hava hortumunu (Perfecta 600)
takarken ve cikarirken kontrol Gnitesini kapatin.

© Kontrol Gnitesini sonuna
kadar tutma plakasinin
Uzerine itin.

@D Bir damla yag, itme
islemini kolaylastirir.

O Piiskiirtme fonksiyonu
baglantisini takin.
(Perfecta 600)

@ Motor kablosu, kumanda lnitesi, O Kontrol initesini agin (1].
hava hortumu (Perfecta 600),
ayak pedali (opsiyonel) ve
elektrik kablosunu takin.

@3 Konumlamaya dikkat edin!
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7. Masa unitesinin tanimi

Motor piyasemeni
baglanti soketi

Hava baglantisi
(Perfecta 600)

o] retim yili

®

Ayak pedali baglantlz

soketi

Elektrik soketi

2 sigortal
—

Kumanda Unitesi
baglanti soketi

Cs-

Gi¢ anahtari agma/kapatma

(170)
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Masa unitesini ilk kez galigtirma

Ayak pedali

Devir sayisi ayar pedali

Piskirtme fonksiyonu igin buton

@D Elektrik kablosu, motor kablosu, kumanda initesi, ayak tinitesi ve hava hortumunu (Perfecta 600) takarken ve
cikarirken kontrol Gnitesini kapatin.

22

@ Motor kablosu, kumanda
Unitesi, ayak pedall, hava
hortumu (Perfecta 600] ve
elektrik kablosunu takin.

@: Konumlamaya dikkat
edin!

O Kontrol initesini agin (1).




8. LA-66 Motor piyasemeninin tanimi/ E-motor »E tipi« LA-3E

Motor piyasemeni LA-66

On kihf

|

Arka kovan

|

Baslik

|

Motor kablosu

E-motor »Etipe« LA-3E

IS0 baglantisi

Sap kovani

Kapak

Motor kablosu

23




9. Genel kullanim — Motor piyasemenini ¢aligtirma

@D Motor piyasemenini ayaktan veya dizden kumandali Gniteyle veya ayak pedali ile galigtiriniz.

W
by
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Genel kullanim — Piiskiirtme iglevi (Perfecta 600)

@D Digme veya kola siirekli basarak piskirtme islevini etkinlestirin.

©

25



10. Kumanda unitesinin agiklamasi

@ Ekran

Saga/sola donls

©)

ikili mod

=

perfecta

Otomatik hiz modu
(Perfecta 600)

Saga/sola donls
program diigmesi

ikili mod program diigmesi
(Perfecta 300 / 600)

Devir sayisi ayar digmesi

26




Kumanda iinitesinin agiklamasi — Mesnedin (istege bagli) montaji

© Mesnedi (istege bagh) monte edin.

© Her iki eklem diigmesine ayni anda basarak mesnet
(istege bagh) farkli montaj konumlarina getirilebilir.

27



11. Kumanda unitesini kullanma — Sola donis

@D Program digmesine basilarak saga/sola donis yéni degistirilebilir. Sola dénis secildiginde bir sinyal duyulur ve
LED yanar.

©

rfecta

28



Kumanda unitesini kullanma — Devir ayari

@D ARTI / EKSI digmesi gevrilerek deger 1.000 — 40.000 d/dak arasinda artirilabilir / azaltilabilir.

© Devir sayisini yiikseltme. © Devir sayisini azaltm

© Digmeyi basili tutun ve

© Digmeye basin.
gevirin.

@: Motor calistirildiginda 6nceden segilen azami devir sayisi agilmamalidir.

29



Kumanda iinitesini kullanma — ikili mod

@D ikili modda, segilen azami devir sayisina motor galistirildiginda otomatik olarak erisilir.
Motor piyasemeni kendi kendine galisir. ikili modun devre disi birakilmasi:
@ Program diigmesine 1 kez basin (Perfecta 600‘de: digmeye 2 kez basin).

®) O Digmeye basin. © Motor piyasemenini pedala
LED yanar. basarak, kolu veya kapag)
iterek ¢caligtirin ve
durdurun.

@ Devir sayisini ayarlayin.

A5
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Kumanda tnitesinin kullanimi — Otomatik hiz modu (Perfecta 600)

@D Otomatik hiz modunda ayarlanan devir sayisi bellege alinir otomatik olarak korunur.
Motor piyasemeni kendi kendine ¢aligir.
@ Otomatik hiz modunun devre digi birakilmasi: Program diigmesine 1 kez basin.

@ Digmesine 2 kez basin. © Motor piyasemenini

@@ LED yanar. pedala basarak, kolu veya
kapagi iterek durdurun.
A

O Gerekli devir sayisina

eriginceye kadar Motor
piyasemenini calistirin.
\ Yaklagik 2 saniye sonra bir

sinyal duyulur ve devir
sayisi bellege alinir.
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12. Motor piyasemenini ¢gikarma vetakma

O Kapa§) cevirerek cikarin.

O Kapag) takin ve sikistirin.
@D Konumlamaya dikkat edin!
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13. Frezi degigtirme

© On kilifi limitli durusa
kadar saat yéninde
cevirin. Frezi sonuna
kadar igeri itin veya disar
¢ikarin.

@ On kilifi kovanini duyulur
y
sekilde kenetleninceye

kadar saat yéninin
tersine gevirin.

@D Sikigtirma tertibati agikken motor piyasemeni bloke olur. Motor piyasemeni istenmeden galistinldiginda elektronik
devre kesilir.

Deneme
> Motor piyasemenini galistirin.

> Ariza durumunda (6rnegin titresim, sira dii ses, 1sinma) motoru derhal durdurun ve yetkili servise bagvurun (bkz. sayfa 45).
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14. Temizleme

@D Perfecta (kumanda nitesi), motor piyasemeni, kumanda Unitesi (istege bagli), ayak pedali (istege bagh) kuru bir
bezle temizlenebilir.
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15. Temizleme / Kiskaci degistirme

@D Kiskag anahtari, diiz anahtar, temizleme firgasi, motor piyasemeni yuvasinin alt tarafinda bulunur.

© On kilifi limitli durana kadar saga gevirin. Ucu saat ydniiniin tersine gevirerek gikarin.

@ Kiskag anahtarini kiskacin igine sonuna kadar itin ve sola dogru gevirerek gikarin.
@: Diz anahtarla safti sikica sabit tutun.

© Kiskaci gikarin.
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Temizleme / Kiskaci degistirme

/ O Temizleme firgasiyla safti igten digtan temizleyin. Saftin yuvasina ve kiskaca ikiger
N damla yag damlatin.

‘,tp

¢
¢
-~

S O Kiskaci yerlestirin.

© Kiskag anahtarini kiskacin igine sonuna kadar itin ve saga dogru gevirerek vidalayin.
@D Diiz anahtarla safti sabit tutun.
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16. Ariza mesajlari (ekranda gosterilir)

Anza No. Agiklama

Cozim

EOO

Elektronik devrenin asiri iIsinmasi — Glvenlik

Ekipmani kapatin, en az 10 dakika sogumasi

Dis etkenlerden dolayl kumanda {initesinin tamamen durmasi yeniden kapatip agilmasini gerektirir.

kapatmasi bekleyin, yeniden ¢alistirin
E01 Motor piyasemeninde asiri yiiklenme, Caligma Motor piyasemenini baglayin ve kiskag
blokaji mekanizmasini kapatin
07 Ayak pedal arizasi, yeniden baslatma El.(lpmanl kapatin, E;e'nlden baslatin acarken ayak /
Dizden kumandali initeye dokunmayin
E09 Ayak pedali arizasi, hiz regllatori arizasi (ayak-Dizden | Ekipmani kapatin, ayak pedalinin baglantisini
kumandal tinite) kontrol edin, yeniden baglatin
E19 Calisma suresi sinirlamas Kumanda initesini kapatin, yeniden baglatin
E99 Sistem arizasi Kumanda initesini kapatin, yeniden baglatin
Aciklanan ariza mesajlarindan biri, Perfecta aygitinin kapatilip yeniden ¢alistirimasiyla giderilemiyorsa, yetkili servisin
==e3| (bkz. sayfa 45) kontrol etmesi gerekir.
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Yalnizca orijinal W&H aksesuar / yedek parga veya
WE&H tarafindan onaylanmig aksesuarlar kullanin.

17. W&H aksesuarlari
00669400 Temizleme firgasi
01125900 Kiskag anahtari 0 2,35 mm
01126000 Kiskag anahtarie 3 mm
03202800 Duz anahtar
03205500 Kiskag anahtari 0 2,35mm
03205600 Kiskag anahtarie 3 mm
03211500 Piyasemen yuvasi
03304500 WE&H Servis yag1 MD-30
04014700 Sigorta T1,25L
01199100 Sigorta T2A
05114900 Motor kablosu 1,8 m [Perfecta 300])
05116500 Motor kablosu 1,8 m [Perfecta 600)
05138000 Kumanda unitesi mesnedi
05201200 Motor piyasemeni LA-66
05138800 E-motor ISO baglantili LA-3E
05250400 Hava baglantisi hortumu
05038100 Ufleme islevli/iglevsiz Ayaktan kumandali iinite L-NV
05127000 Kumanda unitesi LA-3D
05243200 Kumanda unitesi LA-6D
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18. Servis

Onarim

Motor arizalarinda kumanda elektrik devresinin de kontrol edilmesi gerektigi icin ariza olustugunda komple kumanda
Unitesini génderin!

Onarim ve bakimlarin yalnizca W&H tarafindan yetkilendirilmis bir servis tarafindan yapilmasini éneririz.

Veya

> Sorulariniz oldugunda W&H yetkili servislerinden birine bagvurun (bkz. sayfa 45]).

> Geri gonderirken daima orijinal ambalaji kullanin!

> Kabloyu motor piyasemenine sarmayin ve motor kablosunu biikmeyin! (Hasar tehlikesi)

Perfecta aygitinin ve aksesuarlarinin diizenli olarak kontrol edilmesi

Perfecta aygitinin ve aksesuarlarinin diizgiin ve giivenli bir sekilde ¢aligip caligmadigy, belirli araliklarla kontrol edilmelidir. Yasal

olarak daha kisa zaman araliklari 6ngériilmedigi siirece bu kontrol en az {g¢ yilda bir yapiimalidir.

Bu kontrollerin yalnizca bir W&H yetkili servisi (bkz. sayfa 45] tarafindan gerceklestirilmesi onerilir.
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19. Teknik bilgiler

Mek. ¢ikig glicl
Tork

Devir sayisi

Gug tuketimi
Voltaj

Nominal akim
Sebeke sigortasi
Gerilim toleransi
Frekans
Calisma modu
Ses dizeyi
Titregim

Yiikseklik / genislik / derinlik:

Ayak Unitesi kolsuz:

Dizden kumandali linite kolsuz:

Masa Unitesi

Ayak / diz / masa Unitesi agirliklari

Ufleme basinci (girig)
Kiskag ¢api

Matkabin yuvarlaklik hassasiyeti
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Perfecta 300 Perfecta 600
95 W 160W
5,5Ncm 7,8 Ncm
1.000 - 40.000 d/dak 1.000 - 50.000 d/dak
160W 200W

100 - 130VAC/220 — 240 VAC
02-16A/0,1-0,8A
250V -T2A/250V-T1,25L

+/-10 %

50 -60Hz

S6 (4/10dak] Aralikli yiklemeli strekli galisma

<55 dBA

< 2,5m/s?

97 /253 /202 mm, kol ile: 97 / 253 /275 mm
236/108 /282 mm, kolile: 236/ 187 / 304 mm
88/236/282 mm

2,5/3,7/4,0kg 3,5/4,7/5,0kg
azami 6 bar (87 psi/ 600 kPa)
2,35/3,0mm
< 0,02 mm



Teknik veriler

Fiziksel dzellikler
Saklama ortami sicaklig:
Saklama ortami nem orant:
Caligma sicakhg:

Caligsma nem orani:

Kirletme derecesi (pollution degree):

Asiri gerilim derecesi (overvoltage degree):

Rakim (altitude]):

-40°Cila+70°C
8 ila %80 (bagil), yogusmasiz
+5°Cila+40°C

azami % 80 (bagil) +31 °C'ye kadar, dogrusal olarak iner:

azami % 50 (bagil) +40 °C‘ye kadar

2

Il

deniz seviyesinden 2.000 metreye kadar
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20. Geri donigum ve elden ¢ikarma

Geri doniigiim
W&H cevreye oldukga duyarlidir. Perfecta kumanda iinitesi ve ambalaji miimkiin oldugunda gevre dostu olarak
tasarlanmigtir.

E Perfecta (kumanda iinitesi), kumanda elemani (istege bagli), ayak iinitesi (istege bagli), motor piyasemenini elden gikarma
Elektrikli eski cihazlarin elden gikarilmasiyla ilgili olarak yerel kanun, yénetmelik ve standartlara bakin.

Ambalaji elden gikarma

Ambalaj malzemeleri gevre dostudur, elden gikarmaya uygun olarak segilmistir ve bu sayede geri dénugtirilebilir. Artik
kullanmadiginiz ambalaj malzemelerini toplama ve geri dénlisiim sistemine teslim edin. Ham maddelerin geri
kazanilmasina ve ¢6p olusumunun dnlenmesine katkida bulunun.
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Bu W&H uriind, yuksek nitelikli uzmanlar tarafindan son derece dikkatli bir sekilde Gretilmistir. Cok sayida test ve kontrol,
cihazin kusursuz bir sekilde caligmasini garantilemektedir. Litfen garanti haklarinizin yalnizca cihazla birlikte verilen
kullanim kilavuzundaki tiim talimatlarin yerine getirilmesi durumunda gecerli olacagini g6z 6niinde bulundurun.

Uretici sifatiyla W&H sirketi, satin alma tarihinden itibaren 24 ay garanti siiresince materyal ve iretim hatalarindan
sorumludur.

Hatali kullanim veya W&H tarafindan onarim yapabilecegi onaylanmamig Ucgilincii sahislar tarafindan gergeklestirilen
onarimlar sonucu meydana gelen hasarlar garanti kapsami digindadir!

Garanti talepleri (satin alma belgesiyle birlikte) saticiya veya W&H yetkili servisine yapilmalidir. Garanti hizmetinin yerine
getirilmesi, garanti siresini uzatmaz.



CE Uygunluk beyani
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PEOPLE HAVE PRIORITY

wstd

AB Uygunluk Beyani

W&H DENTALWERK BURMOOS GmbH
Ignaz-Glaser-StraRe 53
A-5111 Birmoos / Avusturya

asagidaki trlnlerin:

Tanim: Dental laboratuar Gniteleri
Uriin adi: Perfecta 300 / 600 / 900
Tip: Sayfa 2'ye gére

Ref. no.: Sayfa 2’'ye gére

Seri no.: Sayfa 2'ye gére

seri olarak dretilen

Makine direktifi 2006/42/AB
Elektromanyetik uygunluk — Direktif 2014/30/AB
ROHS - Direktif 2011/65/AB

iilgili kurallara uygun beyan eder:

Uriinlerin tasariminda ve imalatinda asagidaki uyumiu hale
1SO 9001:2008, EN I1SO 12100:2010, EN 1041:2008 + A1:2013, EN ISO 780:2015,
EN ISO 1043-1:2011, IEC 61010-1:2010, EN 61326-1:2013

Bu uygunluk beyanini diizenlemenin sorumlulugu yalnizca ureticiye aittir.

Teknik belgelerin hazirlanmasi igin yetkilendirilen:
Johann Fersterer, Ignaz-Glaser-Str. 53, A-5111 Biirmoos

Biirmoos, 19.04.2016

Johann Fersterer
Proje sahibi

MEL0004 02

Tip Ref. no. Seri no. (ab)
LA-323 T 14933000 04594
LA-315T 14933001 01361

LA-323TE 14933002 04594
LA-315TE 14933003 01361
LA-323 K 14933100 02580
LA-315K 14933101 01068
LA-323 KE 14933102 02580
LA-315 KE 14933103 01068
LA-323 F 14933200 04426
LA-315F 14933201 01207
LA-323 FE 14933202 04426
LA-315 FE 14933203 01207
LA-623 T 14936000 01791
LA-615T 14936001 01028
LA-623 K 14936100 02702
LA-615K 14936101 01041
LA-623 F 14936200 01597
LA-615 F 14936201 01008
LA-923 T 14939000 01056
LA-915T 14939001 01009
LA-923 K 14939100 01060
LA-915K 14939101 01002
LA-923TT 14939300 01976
LA-915TT 14939301 01067
LA-923 KT 14939400 01875
LA-915 KT 14939401 01026

MEL0004 02




W&H yetkili servisleri

W&H web sitesini ziyaret edin: http://wh.com

»Service« (Servis) menusinde size en yakin W&H yetkili servisinin yerini 6grenebilirsiniz.

Internet baglantiniz yoksa, litfen agagidaki irtibat bilgilerini kullanin:

WE&H Dental Ticaret Limited Sirketi, Kisikli Mah. Alemdag Cad. No. 59/2, 34692 Camlica,
Uskiidar / Istanbul, t +90 216 5058840, f +90 216 5058843, e-mail: service.tr@wh.com
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Uretici

W&H Dentalwerk Biirmoos GmbH
Ignaz-Glaser-Strafle 53, 5111 Biirmoos, Austria
Form-Nr. 50588 ATR

t+43/6274/6236-0,f+43/6274/6236-55 Rev.008/19.04.2016
office@wh.com wh.com Degisiklik hakki sakhdir.




